KISEBB KOZLEMENYEK

Ujabb adalékok Arva Bethlen Kata fonalas munkainak ismeretéhez.
Arva Bethlen Kata fonalas munkairél szélva,l bizonyosra vettem, hogy
Erdélyben, s talan egyebiitt is az orszagban, lappang még, féként reformé-
tus templomokban, vagy magdntulajdonban a nagyasszony enemii munkai-
nak egyike-masika. ’

Szerencsés véletlen folytan legutébb a hAromszékmegyei Zabola kozség
reformatus templomaban bukkant fel egy olyan urasztali abrosz (l. a képet),
melyet kétséget kizaréan Bethlen Kata adoméanyanak tekinthetiink.2 S bar
ezt semmiféle irasos feljegyzés, vagy még csak szijhagyominy sem bizo-
nyitja, Arva Bethlen Kata eddig ismeretes teritéivel odsszehasonlitva, nyil-
vanvalé a zabolai tirasztali abrosznak ezekkel valé kapesolata, sot azonos-
saga. Hitelességének legfontosabb bizonysaga, hogy az 4. B. K. monogramm
tobbszor is ismétlodik rajta, mint ahogy ezt régebben bemutatott tarsain
is lattuk. A zabolai abroszon is 13 recekocka valtakozik sakktablaszeriien
patvolatnégyszigekkel, s a recekockak mintija azonos Arva Bethlen Kata
olthévizi, gyulafehérvari és debreceni trasztali abroszainak mintdzataval.
Ttt is az evangelistdk jelképeit himezték a hdaléalapba, kozépiitt pedig az
Agnus Dei, a zaszldés barany foglal helyet. Ezeknek az alakoknak rajza, tér-
beli elhelyezése pontosan egyezik az ismert harom abroszon latottakkal, s
itt is két recekoekdn latjuk Maté, négyen Mark, ketton Lukédes és négyen
Janos evangelista jelképeit. Bz az elosztis azonos az olthévizi abroszéval,
s kétségtelen, hogy wvalamikor ugyanilyen lehetett ép allapotdban a debre-
ceni abrosz is. Még az olyan aprd, de jellemzd egyezések sem hidnyoznak,
mint aminé Lukées evangélista nevének magyvaros irasmoédja: § LUKACS.
Szent Janos evangélista cimerképébél pedig, mint a debreceni teritén, itt
is hidnyzik az 4. B. K. monogramm. A zabolai abrosz szegélyesipkéje azo-
nos a debreceni abroszéval: itt is ugyanazokat a mértanias elemeket latjuk
a recealapba himezve. A recekivarrisok technikija, s a technikik minta-
beli megoszlisa is azonos a régebben bemutatott teritékéiveld Az 6ltésmod
itt is alkalmazkodik a kétféle szinii fonalhoz, mint a tébbi teritém, s mint
ahogy Hurdpa-szerte, s a mi 1iri és népi rececsipkéinken is szokésos.

Szinezés tekintetében a zabolai abrosz a debrecenihez all legkozelebb: a
recehalé-alap lilasvorvs selyembél késziilt, a diszitményeknek pedig a képen
gotétnelk latszé részei aranybarna (dohdnyszint), a vildgosak fehér selyem-
szallal varrottak.

Minthogy a hidrom ismert turasztali abrosz mindenikéhez egy keszkend
ie tartozik, s ezek azonos mintajuak, énmagitél adodik az a feltevés, hogy
a zabolai terité is egy készletnek része, vagyis hogy itt is tartozott hozza egy
kisebb, kenyér- vagy pohéarborité kend6eske. Tlyemnek azonban Zabolan
semmi nyoma, s alig hihetd, hogy elkallédoit volila, hiszen sokkal régebbi
teritok itt épségben fennmaradiak.*

Hogy Arva Bethlen Kata recés abrossza hogyan, s mikor keriilhetett a
zabolai egyhaz tulajdondba, erre nézve, sajnos semmit sem tudunk. Valé-

t EM. XLV, 118. kk. ' !

* B teritdt Lajtha Lész6 fedezte fel 1941 nyardn székelyfoldi népzenei gyiijtéitja
sordn.

3 V6, i h. 130.1 és 2, 3 és 6. dbra. ]

4 A gzabolai reformétus egyhdz tobbi, sok szempontbil érdekes teritGjérdl mas
alkalommal sz6lok.
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szinii, hogy a patréna mar ,arvasaga® idején adomanyozta, mert hiszen
korabbi adomanyain ecsupan a B. K. betiik szerepelnek. Lehetséges, hogy
valamelyik rokona kérésére szinta kegyes adomanyat a kis székelyfoldi
gklézsiénak. A zabolai egyhézkozségnek méar valamivel korabban is voltak
ilyen természelli kapesolatai a gréf Bethlen-csaladdal: az egyhaz egy régi
kéziratos jegyzOkionyvében azt olvassuk, hogy az 1706-ban fiatalon elhinyt
»G1. Bethlen Mihdly Ur, Zabola Ekldnak patronussa” volt. Az 6 felesélge,
Vaji Erzsébet ajaindékozta meg 1700-ban ezt az egyhazat egy igen szép
himzésti teritével, s igy nem lehetetlen, hogy éppen az & révén késébb Beth-
len Kata teritéje is odakeriilt.

Még néhany, Bethlen Kata varréjarol szolé okleveles adatot is szeret-
nék ez alkalommal bemutatni® Rokonaihoz irt leveleiben, Bethlen Kata
tobbszor panaszkodik varrdinasaira,® de ngy latszik, hogy mar jé6 néhany
évvel korabban is sok bosszisigot okozott neki egy téle elszokott varrdinasa,
akit a tanuvallomésokbél kivetkeztethetdleg, édesanyja hazabél vett maga-
hoz, s akit kés6bb perbe is fogott. B per két tanuvallomasi jegyzokényvének
idetartozé részeit az alabbiakban kozlom:?

Grof Teleki Jozsef, 1724, movember 28-an vallattat Varro Marton udvari
varrd iigyében, A vallaté kérdések ezek:

»Tudgjae a Tanu nyilvan és bizonyosan, vagy hallotae, hogj Varro Mar-
tont, nehai Haller Istvanné, nehai Nagj Borbara Asszony maga vette volna
bé a varro mesterségre mint hévizi jobbagyat, es hogy a nehai Asszonynak
68 orokos Hevizi Jobbagya lett volna.”

»Tudgyae hogy most hol vagyon? Ki foldin? es ki protekeioja alatt...”

B kérdésekre adott feleletekh6l a kovetkezé tanuvallomas-részleteket
Jegyeztemy ki: :

Szekelly Gyorgy, BethlenFarkas 23 éves ujfalusi jobbagya igy wvall:
+Tudom nyilvan es bizonyoson hogj a kerdesbeli Varro Marton, a mlgs
Aszszony Nehai Haller Istvanné Nehai Nagj Borbara Asszony udvaraban
lakot, Varro Inassdgon, a kiis ugj gondolom hogj Hevizi Joszdgabol valo
volt, de most hol, ki foldin es keze alatt 1égyen, nem tudom.”

Csuk Istvan, gr. Bethlen Imre 25 éves alsérdkosi jobbigya igy wvall:
oo Tudom nyilvan es bizonyoson hogj a mlgs Aszszony Nehai Haller
Istvanne Nagj Borbara Aszszony maga vette bé Varro mesterségre a kér-
désben forgo Varro Mdrtont a kiis azutin osztin mesterségirdl hivattatott
Varro Martonnak, az Apja ugi gondolom hogj Also Rakoson holt meg de
hogi hova valo Jobbégya volt a Nehai Aszszonynak én aszt bizonyoson nem
tudom, hanem abban az id6ben mint hogj enis abban az udvarban laktam
hallottam masoktol hogj Hevizi Jobbagia volt a meg emlittett Nehai Asz-
szonynak, el bujdosvéan osztin tsak hamar megirt Yarro Marton onnan hova
ment és ki féldire én nem tudom s nem hallottam. {

Kadar Gyorgy, gr. Bethlen Adam 30 éves keresdi jobagya igy wall!
w1'udom nyilvan es bizonyoson hogj Varro Martont a Nagj Aszszony Nehai
Haller Istvinne Nagj Borbara aszszony vitette bé a maga Rakosi Udvaraban
varro mesterségre, az honnanis el bujdosvin, annakutinna lattam az Asz-
szouynal Bar6é Josika Imrehné Asszonynal éngndl, a mikoris reménkedett en
nékem, hogj valami modon meg ne modgjam, hogj ott lattam, de eo abbanis

5 Bazekre az adatokra Kelemen Lajos, mézeumi és levéltiri f8igazgaté tr volt szives
figyelmemet felhfvni és Oket kizlésre ftengedni; ezért neki eziton is kiszinetet mondok.

ST h 123, L A i
7 Mindkét jegyzikonyv az Erdélyi Nemzeti Mizeum levéltiréban a branyieskai baré

Jésika-csaldd hitbizoményi levéltérinak még rendezetlen részében van.
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bizonyos nem levén ounanis el ment, de hova es ki keze alid nem tudom,
ennek penig lehet civeiter 5 esztendeje hogj lattam, hallottam asztis bizonyo-
son, hogj Hevizi Jobbagya volt a meg irt Nehai Mlgs Aszszonynak.”

Szabo Istvan, er. Bethlen Adam 25 éves keresdi jobbagya igy vall: ,/Tadom
uyilvan es bizonyoson, hogj az utrumban fel tett Varro Marton a Mlgs Asuz-
szony Nehai Haller Istvinné Nagj Borbara Asszony udvaraban lakott varro
mesterségen es uglis tartottak benn az udvarban mint Jobbagjot, de Hevizi
volte vagi penig mis Joszighol valo nem tudom, kerdettem ugjan én téille
hogi hova valo eo azt mondotta hogj koldus fia, asztis hallottam, nem tuidom
tollee Varro Martontol vagj mastol hogi Also Rakosi 16t volna, ad 2duam.
Figi alkalmatossigeal el bujdosvan az ndvarbol azon Varro Marfon tudom
hogj viszsza hoztik vala, de azutan ujjolag el bujdesvan most hol lakik en
nem tudom s hirit sem hallottam.”

Veres Pal, gr. Teleki Jazsef 24 éves jobbagya igy vall: ,Jn akkor ott
voltam Also Rakoson es oft ig laktam mikor a kerdesben forgo Varro Mar-
tont az Asszony Nehai Haller Istvanne Nagj Borbara Asszony a maga
udvaraban bé vette varro mesterségre, azt mar bizonyoson nem tudom hogj
hova valo Jobbagj 16tt legien hanem hallottam masoktol hogj Hevizi volt..."

Grof Teleki Joézsefné Bethlen Kata vallattat Kolozsvart, 1726, december
16. — A wvallaté kérdések im ezek:

wImo Tudgjae a Tanu nyilvén es bizonyoson, hogj Varro Marton kiis ax
Asszonyt Josika Imrehne Asszonvomot varro mestersegevel szolgalta, hany
esztendeig szolgalta.” — ,2do Mi okra nézve hatta el az Asszonyt Josika
Imrene Asszonyomot es hallottade szajibol hogj azt mondotta volna, hogj én
‘tovabb nem szolgalhatok mert az én Asszonyvom Teleki Joseff Uramhoz ment
es it engemet meg esmérnek.”” — [ 3tio Hat azt tudode de presenti hol lakik,
mindezekben amit tud a Tanu igaz hiti szerint mondgja meg cum eireum-
stantiis congruentibys.*

A tanuvallomasokbdél a kivetkezd részleteket kozlom:

Ozv. Baré Josika Imréné Banffy Zsuzsanna vallomasa: ....En a kér-
desbhen forgo Varro Martont szabad embernek gondoltam lenni, egj alkalma-
tossaggal a Mlgs Ur Teleki Joseff Uram ide Kolosvarra be joven, eg] szol:
gajaval tanalkozoit az Urnak Varro Marton s az Ur szolgdja meg ismerte
itit, es ennekem tudom hogj ezt mondotta, én innen el megyek, mivel én még
Varro Inas koromba sziktem el a Nagi Asszonytol, én arra azt mondam ne
felly mert esztendeig ki nem adlak, jo kép iro vala, a Lonai hazakat is eo

ezifrazta vala meg, egj alkalmatossaggal csak él szikek, de most hol lakik
nem tudom.“

Ebesfalvi Batki Mihaly, baro Banffy Zsuzsanna szolgaja vallja: ,,Vagjon
negj esztendeje hogj az Asszonyl az Nehai Urral eo Negaval edgjiitt szolgal-
tam, de én Varro Marton nevii varrajat az Asszonynak nem esmertem hanem
annak hiret hallottam a ki az Lonai Hazakot meg festette wvolt, esmertem
ug‘}au egl varrot, de azt Janosnak hittak, a kiis az Jksszony eo Ngat mint
egj mas 16l esztendmg szolgalta, lehet annak pClll" cire, két esztendeje hogj
innen az Asszony eo Ngatol el ment, de mi okra valé nézve en azt nem
tudomi....“

Bagyoni Vass Istvan, baré Banffy Zsuzsanna 35 éves szolgaja vallja:
HEn mikor az Asszonyhoz mentem azon kerdesben forgo Varro Martont ot
talaltam, de mennyi ideig lakot bizonyoson nem tudom. ad 2dum Hallottam
magatol Varro Martontol hogj ezt mondotta, én tovab it nem lakhatom mivel
felek hogj fel kérnek feltiben elis szikek, a koesis tarsam kardgiatis el vivé,
igen jo hegediis is vala de most hol lakik' en nem tudom.”

Szabo Janos, Banffy Zsuzsanna 16 éves jobbagya, ki gréf Székely Adam
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hazaban lakik, vallja: ,...azon kérdesben forgo Varro Martont esmertem
ugj tudom ecire. esztendeig lakot az Asszonynial eo Ngamal, el szokese
utan ugj hallotfam, mas ember Jobbagja volt, Jo hegediis volf, de most hof
lakik nem fudom tudom hogj lakot méas Varro Janos nevii ember az Asz
szonynal, és most lakik Szaszvaros mellett levé vendeg fogadonal, de az
Udvarhellyszéki szabad ember volt, s annak mondotta magat.”

Nem véve tekintetben egyéb miivelGdéstorténeti vonatkozédsaikat, e per-
beli adalékok benmiinket elsésorban azért érdekelnek, mert kideriilt beldliik,
hogy Bethlen Kata szolgdlatdban mar 1724 elétt ,,varrée” allott, s ez két-
sogteleniil utasitasa szerint, himezhetett is. Sajnalatunkra, nem bukkantak elé
annak a bizonyara kivalé miivészi érzékkel rendelkezd ,,varrénak” himzés-
zésmiivel, aki még a freskoéfestéshez és zenéhez is értett.

Végiil itt emlitem meg, hogy a Bethlen Kata fogarasi szészéktakaréjan
lathaté kozépdisz®: a Teleki Joézsef és Rethlen Kata angyallal egybefogott
cimerképe egyike az akkortajt Erdélyben szokéasos h#zassigi eimereknek.
Grof Bethlen Elek és grof Pekry Katalin 1721-b6l valé hézassigi eimere is
ilyen: a két hazastars eimerét puttéfej és eimersallangok fogjak Ossze.?
Véleményem szerint az, hogy a fogarasi feritét is hazassigi cimer disziti,
szintén azt bizonyitja, hogy menyasszonyi szoknyabol késziilt, s bizonyéara a
hazassigkotés emlékére adomanyoztatott az egyhaznak.

Palotay Gertrud

Kaptil piros esizmat? Szabé T. Attila szerint a régi varosi piros esizma
emlékét tartotta fenn ez a gyermeki estfolkodé kérdés (IEM, 1942:138); sze-
rintem azonban ezzel a megallapitissal nem zarult le ennek az érdekes esii-
foléddsnak a magyarazata. Gyermekkoromban (25—30 éve) Dunaszentgytrgyon
(Tolna megye) és Kispesten tobbszor hallottam én is ezt a esufolédast. ,,Miért
nem csindltatsz magadnak piros nadrigot?® wvagy: .Kaptal a tanité drté)
piros ruhat?”’ — kérdezték egymastol esifolkodva. ,Kaphatsz apadtoél piros
nadragot esorgésipkavall” — kiabalta vissza egy alkalommal egyik fin a
masiknak, ezzel akarvan jelezni az drulkodas hidbavaldsagat, Egyik asszony-
ismer6som emlitette, hogy a napokban féléves kis fidnak piros nadriagoeskit
vasirolva, arra gondolt, hogy kisfia még beszélni sem tud, nemhogy arul-
kodni, s igy szolt: .Jaj, de koran kap a kis Frici piros nadragot!” — Szabé T.
Attila magyarazatanak olvasdsakor emlékeim és kérdezoskodéseim nyoman
arra gondoltam, hogy chben a esifolédisban a hangsily nem a ruhan, vagy
a csizman van, hanem a feltfind szinfi viseleten. Az drulkodassal feltiinni
vagy6 személyt ginyolja ez a kérdés azzal, hogy olyan ruhadarab viselheté-
sének jutalmaval biztatja, amely mélté a feltiinési viszketegségnek tulajdo-
nitott arulkodé ténykedéséhez. — Kérdezskidéseim soran balatonkenesei, bala.
tonhozsoki (Veszprém megye), komaromi és kiirmiicbanyal,'teh'ét az orszag
igen kiilonbozé részeirdl valé munkiasok gyermekkori emlék és ma is é16
sz26l4s gyandnt emlitették ezt a esifolodé kérdést ,Kaptal piros nadrdgot?™
forméban, Magyardzni nem tudtik, hogy miért mondtik, vagy miért hasz-
niljsk igy ezt a kérdést, csak éppen annyit tudtak réla, hogy ezzel esiifoljik

mé is az arulkod6t.
ELARILR WS Dimitor Sandor

8L, head. &: - i g
9 Kigli: Lukinich Imre: A bethleni gréf Bethlen csaldd torténete, Budapest, 1927.
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